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E-ne-dic, 4-nima mea, Démino, * et émni-a quee intra me
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sunt némini sancto eius. By Qui replet in in bonis setdtem tuam.
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Bénedic, 4-nima me-a, Ddémino,

* et no-li oblivisci omnes
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retributi-6nes e -ius. B Qui replet in in bonis setdtem tuam.

Qui propitidtur émnibus iniquitatibus tuis, *
qui sanat omnes infirmitdtes tuas; B. Qui replet.

Qui rédimit de intéritu vitam tuam, *
qui corénat te in misericérdia et miseratiénibus. B. Qui replet.

Non in perpétuum conténdet, *

neque in aetérnum drascétur. K. Qui replet.

Non sectindum peccéta nostra fecit nobis, *
neque seciindum iniquitétes nostras retribuit nobis. B. Qui replet.

Quéniam, quantum exaltatur celum a terra,

*

praevéluit misericérdia eius super timéntes eum. B Qui replet.

Quantum distat ortus ab occidénte, *
longe fecit a nobis iniquitdtes nostras. B. Qui replet.
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Zalm 103 (102), 1.2.3.4.9.10.11.12

Veleb, duse mé, Hospodina, *

vse, co je ve mné, veleb jeho svaté jméno! 37 On napliiuje tvé dny dobry.
Veleb, duse mé, Hospodina, *

a nezapomen na zadné z jeho dobrodini! Rz On napliuje tvé dny dobry.
On odpoust{ viechny tvé viny, *

on 1é¢i vSechny tvé neduhy. 37 On napliuje tvé dny dobry.

On vykupuje ze zdhuby tvuj zivot, *

on té véndi laskou a slitovanim. 37 On naplnuje tvé dny dobry.

Nechce se piit ustaviéné *

ani se hnévat navéky. Rz On napliuje tvé dny dobry.

Nejednd s ndmi podle nasich hiichu *

ani podle nasich vin ndm neodpléci. 37 On naplnuje tvé dny dobry.

Jak vysoko je nebe nad zemf, *

tak je velkd jeho laska k tém, kdo se ho boji. Rz On napliuje tvé dny
dobry.

Jak je vychod od zdpadu vzddlen, *

tak vzdaluje od nds nase nepravosti. Rz On napliuje tvé dny dobry.



